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po naszych czytelnikow!

Obeymujagc z 1. lipca 1900. wy-
dawnictwo ,, Tygodnika Narodowego*®
we Lwowie, nie tailiSmy przed sobg
trudnosci, jakie kazde tego rodzaju
czasopismo ma do pokonania w Ga-
licyi, gdzie tylokrotnie juz nie uda-
waty sie proby.

Polityczne rozgoraczkowanie sie
spoteczenstwa nie sprzyja wydawni-
ctwom literackim, a nawet kwestye
spoteczne usuwa, niestety, na stano-
wisko upos$ledzone; z drugiej za$
strony brak odpowiednich zaktadow
artystycznych w kraju utrudnia w wy-
sokim stopniu nalezyte illustrowanie
pisma.

Niezrazeni jednak niepowodzeniem
poprzednikow, staneliSmy do pracy
z tg silng wiarg, iz dobra wola,
ofiarnos¢ wiasna i wytrwato$¢ nie
pbjda na marne.

Z zadowoleniem stwierdzamy, ze
nie doznaliSmy zawodu.

Zyczliwe przyjecie i poparcie, ja-
kie nam okazano ze strony inteligen-
tnej publicznosci polskiej, przeszto
nasze oczekiwania i sprawito, ze
Czasopismo nasze w przeciggu pot-
rocza stato sie jednem z najpoczy-
tniejszych  wydawnictw tygodnio-
wych

Stwierdzamy fakt ten nie w in-
nym zamiarze, jak, aby zapewnic,
iz jest on dla nas bodzcem do dal-
szej pracy i ulepszania ,,Tygodnika
Narodowego“ tak, izby moégt odpo-
wiedzie¢ wszystkim stusznym wy-
maganiom taskawych czytelnikow.

Celem naszym jest stworzenie
pisma ilustrowanego dla rodzin pol-
skich, ktéreby czytelnikom byto wier-
nem echem narodowego ruchu pi-
$mienniczego i artystycznego na zie-
miach polskich,

Pismo, pragnace zachowaé swa
zywotnos¢, nie moze wigzac sie zgory
obietnicami prospektowemi, od kto-
rych zdarzenia i okolicznoSci chwili
biezacej kaza czesto odstepowac.
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Dlatego tez nie wymieniamy wszy-
stkich materyatéw, nagromadzonych
juz dzisiaj w tece redakcyjnej, a wy-
starczy, gdy zaznaczymy, iz, jak
dotychczas, bedziemy zamieszczali
w ,, Tygodniku Narodowym®: arty-
kuty sytuacyjne tresci politycznej,
rozprawy i korespondencye o bieza-
cych sprawach spotecznych i ekono-
micznych, wiadomosci naukowe, listy
z ziem polskich i stowianskich, po-
wiesci oryginalne i thtumaczone, poe-
zye, oraz doborowy przeglad litera-
cki i artystyczny.

Przypominamy réwniez, ze stale
wspotpracownictwo przyrzekli:  dr.
Ernest Adam, Kazimierz Bartosze-
wicz, Wiadystaw Belza, dr. Henryk
Biegeleisen, Stanistaw Btotnicki, Jozef
Biatynia Chotodecki (Cwik), Wojciech
Dabrowski, Adolf Dygasinski, Adam
Dobrowolski, dr. Zofia Daszynska-
Golinska. Franciszek Rawita-Gawron-
ski, Jan Kasprowicz, Edmund Kol-
buszowski, Marya Konopnicka, Adam
Krajewski, lzydor Kuncewicz, dr.
Eugieniusz Piasecki, dr. Kazimierz
Rakowski, Marya Rodziewiczéwna,
Stanistaw Rossowski, dr. Jan Stella-
Sawicki, Wactaw Sieroszewski, Sta-
nistaw Woynarowski, Kazimierz Wré-
blewski i i.

~TYGODNIK NARODOWY*
wychodzi w objetosci 2 arkuszy druku
(wihacznie z okfadky') kazdej soboty.
PIRAMITAAG "2, pryegqeik ,Naredony s
rocznie kor. 16 (ztr. 8); potrocznie kor. 8
(ztr. 4); kwartalnie kor. 4 (ztr. 2); mie-
siecznie 70 ct.

E\azdy prenumerator

przybywajacy z dniem 1. stycznia 1901

otrzyma, jako premie bezptatng: jedng

z pownescn Wo;cnecha lir. Dzieduszyc riego

wyboru, g »Mieszane maizenstwo"

3 tomy) JSwiety Ptak* (2 tomy), lub
~W Paryzu* (2 tomy).

Nadto kazdy prenumerator, uiszczajacy
nalezytos¢ za caty rok zgory (16 kor.)
otrzyma, jako drugg premie bezptatng

£ p UW

zawierajgce 10 kartonéw z reprodukcyami
najwspanialszych dziet nowoczesnych
malarzy.

Maryan Gawalewicz.

Henrykowi

- Sienkiewiczowi,

Dziedzicowi stawy najwiekszych

i najlepszych w narodzie.

Piesn dozynkowa.

CHOR.

Zabrzmij piesni, jako dzwon,

Pole¢ chyzo wzdtuz i wszerz,
Wdzieczne gtosy serca zbierz !
Plon niesiemy, plon !

Zabrzmij piesni ze wszech stron,
Rozphun sie wéréd bratnich tchnien,
Uroczysty dzisiaj dzien !

Plon niesiemy, plon ...

Pole¢ az przed boga tron,
Zmieli sie w blaski, ciepto, won,
I na stawne gody dzwon!

Plon niesiemy, plon!...

DEKLAMACYA.

Ze$ czarem swoim umait lasy,

Ze§ czarem swoim pola rozkwiecit,
Ze$ duchom ludzkim siat polne krasy
| jasne gwiazdy i blaskiem $wiecit ;
Ze$, jak z potopu gotab skrzydlaty,

Z oliwng rozdzka leciat nad tonie —
Najswiezsze laury, najswiezsze kwiaty,
W wieniec splatamy na Twoje skronie!

Ze$ czystem ziarnem zasiewat dusze

I karmit serca pozywnym chlebem

I byt rzezwiaca rosa, w posusze

Pod naszem niebem,

Z posiewu swego zbierz dzisiaj plony
Na wdziecznych sercach zrywane kiosy.
Czcig i mitoscig okrzyk natchniony
Niechaj z podziekg buchnie w niebiosy,
I niechaj caty dowie sie $wiat,

Ze$ Ty nam Mistrz, ze§ Ty nam brat!

CHOR.

| niechaj caty dowie sig Swiat
Ze$ Ty nam Mistrz, ze$ Ty nam brat!

Zabrzmij piesni ze wszech stron,
Orle skrzydfa sobie wez,

| przez wieki stawe nies!

Plon niesiemy, plon!...



Adolf Stroner.
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NA GWIAZDKE.

W Ztobku lezy Boskie dziecie,
Petne wdzieku, krasy,

Jakby chciato serca nasze
Zdoby¢ po wsze czasy ;

Jakby chciato dusze nasze
Z grzechow tez oczyscié,
Nim Mu Boskie postannictwo
Przyjdzie $miercig ziscic.

To tez witaj, Jezu Chryste
Oczys¢ serca, dusze,

I wskrze$ Polske z jej letargu,
Meki skro¢ — katusze.

| spraw, Boze, by wszechludy
Cel jedyny miaty :

Zy¢, pracowaé dla ludzkosci,
Umrze¢ dla Twej chwaly.

I gdy modlim sie tak rzewnie,
Zebrzac lepszej doli:

Glosza pokdj Aniotowie
Ludziom dobrej woli.

Dr. Zofia Daszynska-Golinska.

\westya kobieca na wystawie paryskie|.

il

Kwestya kobieca tak mato jest u nas
znana, i popularng, ze trzy odrebne kon-
gresy, poswiecone jej na wystawie pa-
ryskiej, sktonni jesteSmy uwaza¢ za dowdd
osobistych niecheci inicyatorek, ktore na
wspollnym pomiesci¢ sie nie moglty. Tym-
czasem szerokie +tozysko, ktérem plynie
dzi$ ruch kobiecy, wysuwa réznice zasa-
dnicze, odmienne podstawy pogladu na
Swiat, przekonan filozoficznych, spotecz-
nych, religijnych, ktére barwi¢ muszag catl-
kiem innemi kolorami rozprawy radykal-
nych zwolenniczek Frondy, niz odfamu
chrzesciansko-socyalnego. Juz same nazwy:
kongres dziet i urzadzen kobiecych, oraz
drugi, ktérego tematem byto potozenie
i prawa kobiety  $wiadczg o zasadniczej

. ") Congrés international des oevres et insti-
tutions féminines.

_ Congres international de la condition et des
droits des femmes.

(X wrazen osobistych).

réznicy. Pierwszy starat sie przedstawic
prace kobiety w rdéznych dziedzinach
wspolczesnego zycia, nakresli¢ jej najbliz-
sze cele, nie naruszajac zadnego z istnie-
jacych postulatow o ustroju spotecznym,
rodzinie i religii, uczestniczki drugiego
Smiatg rekg siegajg po nowe prawai z za-
sady sprzeciwiajg sie wszelkim ustawom
wyjatkowym. Trzeci kongres 2) wreszcie
urzadzita miedzynarodowa kobieca liga
pokoju, ktéra liczy dzi$ juz 5 milionéw
cztonkin, jakkolwiek istnieje dopiero od
1897 roku.

Przypatrzmy sie im po Kkolei, zaczy-
najgc od ostatniego.
Na czele miedzynarodowej kobiecej

ligi pokoju stoi osoba lat koto piecdzie-
sieciu, gorliwa i oddana sprawie Kksiezna
Wiszniewska, z polskiem nazwiskiem, ale

~2) Congrés de T Alliance des femmes pour la
paix.

Francuska. Sekretarka jest nasza rodaczka
p. Marya Szeliga - Loevy, zatozycielka da-
wnej ligii powszechnej kobiet, dziennikar-
ka, redaktorka ,Almanach des femmes"
wspotpracowniczka pism francuskich, oso-
bistos¢ w Paryzu znana, a wsrdd kolonii
polskiej 0go6lng cieszaca sie sympatya. Obie
te panie urzadzity w patacu ekonomii so-
cyalnej wystawe Ligi pokoju, ktéra uwi-
doczni¢ miata rozmiary i popularnos¢ sto-
warzyszenia. Nagromadzono zatem adresy,
opatrzone w setki tysiecy podpiséw, foto-
grafie przewodniczacych w stowarzysze-
niach réznych krajow, choragwie stowa-
rzyszen obok archiwum, ztozonego z listéw
od adherentek i artykutéw dziennikarskich,
poswieconych dziatalnosci Ligi. O popu-
larnosci idei pokoju wsrdd kobiet wszy-
stkich krajow watpi¢ nie mozna, a przy-
jeta przez lige zasada, ze ,kobieta, dorad-
czyni, a czesto i wspotpracowniczka mez
czyzny, wychowawczyni dziecka, moze i



powinna przyczyni¢ sie do przeobrazenia
wsrod przysztych pokolen duszy wojowni-
czej w dusze braterskg i pokojowg*“, gto-
$nem echem rozlega sie po obu brzegach
oceanu. Kobieta, biedna ofiara wojny pra-
gnie ja usuna¢, gltoszac pokoj, nie pyta
o0 zawikiania polityczne i o niezadowolonych
z istniejgcego status quo.

Tej bezwzglednej wierze w tryumf
idei, a moze troche i brakowi uwzglednie-
nia rzeczywistych zawiktan politycznych,
ktore przedewszystkiem utozycby powin-
ni ci, co gtoszg dagzenie do powszechnego
pokoju, przypisa¢ nalezy olbrzymie powo-
dzenie ligi ws$réd kobiet wszystkich naro-
dowosci. Dla nas Polakéw kwestya to
wcale nie akademicka, to tez, jak modwia,
p. Szeliga, sympatyzujac i oddajac sie
z calg duszg sprawom pokoju, wiele walk
toczy¢ musi, aby wyjasni¢, ze na plan
pierwszy wysuwa sie tu sprawa narodo-
wosci ucisnionych, sprawa Polski. Ruch
zainicyowany przez najwiekszego naszego
gnebiciela, cara rosyjskiego, z niedowierza-
niem, a nawet i odrazg przez Polakéw
przyjmowanym by¢ musi.

Kongres dal przeciez sposobnos¢ do
przypomnienia sprawy polskiej . na ban-
kiecie skladkowym mowita o niej p. Sé-
verine, niestychanie sympatyczna postac,
utalentowana dziennikarka i jatmuzni-
czka ubogich, ktoéra zawsze staje sto-
wem | czynem po stronie uci$nionych i
uposledzonych.

Kongres ligi przyjmowany przez wi-
ceprezydenta rady miasta Paryza w ratu-
szu, zasiadat od 27—29 wrzes$nia w wiel-
kiej sali egipskiego patacu Trocadero, a
w liczbie uczestnikbw mial same prawie
kobiety, nowe kobiety, o ktorych p. Sze-
liga w przemoéwieniu swem powiada : ,,Pra-
wdziwie nowa kobieta robi wrazenie
wielkiej siostry mitosierdzia, ktérej litosci-
we rece przynoszg lekarstwo na wszystkie
kleski ludzkosci. Nie cofa sie ona przed
zadng rang, pociesza w cierpieniach, tlum
ktoni glowe, uznaje jej poswiecenie, przyj-
mujac pomoc w dziele odnowy spotecz-
nej“. Czy ludzkos¢ pozyska istotnie milio-
ny nowych kobiet, nie wiem ; postep
nie idzie tak wielkiemi krokami, mozna
przeciez spodziewac sie, ze kazda z ucze-
stniczek ligi urzeczywistni¢ zechce choc
czastke przyjetych na kongresie wnioskéw.
Odnosity sie one przewaznie do wycho-

Dr, Kazimierz Rakowski.

Stas wrocit do domu ze spuszczong
w doét glowa,, w zamysleniu. Rwal mu sie
watek mysli, brakowato mu réwnowagi
i spokoju, nie miat juz Zzadnego sadu
0 swych czynach.

To tez, starajac sie nie zwroci¢ niczy-
jej uwagi, wsungt sie do swego pokoju
przez wejscie od podwodrza i, unikngwszy
spotkania z kimkolwiek, pomimo wczesnej
pory, potozyt sie zaraz do t6zka. Nie za-
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wania : Matki i wychowawczynie wezwano,
azeby zastanawiaty sie nad zasadami spra-
wiedliwosci, prawa, dobroci i prawdziwego
braterstwa, ktére prowadzg do urzeczywi-
stnienia powszechnego pokoju. W szkotach
miejskich, a zwilaszcza wiejskich wycho-
wanie w duchu pokojowego ideatu stano
wi¢ ma najpierwsze zadanie nauczycielek.
Nauczycielki w zaktadach sierdt, infirmerki
po szpitalach i wogole osoby, ktore sty-
kaja sie z ludem, powinny rozumie¢ przyj-
mowang na siebie odpowiedzialnos¢ mo-
ralnego wychowania masy. Kongres zale-
cit réwniez ideat pokoju 'wszystkim syn-
dykatom  robotniczym, nauczycielom i
wychowawcom pici obojej, wreszcie lite-
ratkom i artystkom, ktére wybiera¢ moga
tematy do swoich utworéw w zakresie po-
kojowego ideatu. Zwrdcit takze uwage na
nauczanie historyi, w ktorem ideaty wojny
tyle zajmujg miejsca, wczesnie wszczepia-
jac wojenne sympatye w umyst dzieci.

Jezeli na kobiecy ruch pokojowy spoj-
rzymy z punktu widzenia naszych stosun
kow, to przyznac trzeba, ze spoteczenstwa
wychowane nie pod wptywem idei zabor-
czych, lecz ideatébw pokoju, sktonne by¢
powinny do wymiaru sprawiedliwosci i
uwzglednienia stusznych zadan stabszych
i ucisnionych narodowosci. Sprawa nasza
moze tylko wygraé, nie straci¢, tam gdzie
zapanuje prawo moralne, zamiast ideatu
piesci i kuli. To tez pokojowy ruch wsrod
kobiet, najsklonniejszych do przejmowania
sie dagzeniem do powszechnego pokoju,
powita¢ nalezy sympatycznie, jakkolwiek
byloby to dopiero przygotowawcze wy-
chowanie pokolen przysztych, ktore kiedys
rozstrzyga¢ bedg o ukladzie Europy. Jako
ruch etyczny, a nie polityczny, kobieca
liga pokoju zastuguje na jak najsilniejsze
poparcie.

Kongres prac i instytucyj kobiecych
urzadzata grupa kobiet, wyznajgcych za-
sady chrzesciansko-socyalne, ktéra juz pod-
czas wystawy paryskiej w 1889 r. zwotata
miedzynarodowy zjazd kobiecy. Prezydo-
wata p. Sara Monod, przewodniczgca kon-
ferencyj odbywanych corocznie w Wersalu
przez francuskie stowarzyszenia kobiece,
a wstepng mowe wypowiedziat dyrektor
spotecznego muzenm (Musée social) Ma-

billeau. Niemcy przystaty 18 delegatek
pod przewodnictwem znanej bojowniczki
o prawa kobiety, p. Maryi Stritt z Dre-

POWIESC.

palat nawet lampy przy rozbieraniu, chciat
bowiem unikna¢ widoku pokoju w nieta-
dzie, owej charakterystycznej kupki po-
piotlu przed piecem i porozrzucanych
na stole ksigzek. Widok tych wszy-
stkich Sladéw przejs¢ dnia tego byt-
by mu sprawit conajmniej takg przy-
kros¢, jaka przyjemno$¢ mu sprawiat po-
przednio, przed bytnoscig u matki Mi-
chasia.

zna; p. Kallirhoe Parzeh przywiozta refe-
rat o kobiecym ruchu w Grecyi, ktory
przedewszystkiem jest narodowym i w o-
statniej grecko-tureckiej wojnie ogromne
oddat ustugi. Z Kanady francuskiej przy-
byta p. Danduran; ze Szwajcaryi, gdzie
jest bardzo zywy ruch kobiecy p. Vidart.
Referatéw nadestano 230, tak ze kongres
podzieli¢ sie musiat na sekcye, aby uwzgle-
dni¢ wszystkie poglady i referaty. W se-
kcyi pedagogicznej panowat duch scisle
patryarchalny, potozono nacisk na dodatni
wplyw rodziny, na konieczno$¢ wszech-
stronniejszego przygotowania do zycia,
niz czyni to szkota i na praktyczng czesé
wychowania. Pod wplywem inspektorki
generalnej szkot poczatkowych, p. Vergo-
mard, kongres uchwala jednakowe wycho-
wanie moralne i umystowe dla chtopcow
i dziewczat w szkotach poczatkowych.
Ale i co do dalszych study6éw ten quasi-
konserwatywny kongres okazuje, sie zwo-
lennikiem uniwersyteckich studyéw dla
kobiety. Wszystkie uniwersytety majg by¢
jej dostepne, bo tylko przebywszy te same
studya przygotowawcze, co mezczyzna, ko-
bieta moze wychowywa¢ miodych chto-
pcow i zosta¢ profesorka. Dowodem, iz
kongresistki popieraja wyzsze wyksztatce-
nie kobiet, byt zapal wzbudzony przez
referat astronomki p Klumpke, ktéra stre-
Scita zastugi kobiet na polu astronomii.
Wyliczywszy kilkadziesigt nazwisk kobiet
astronomek, P. Klumpke przypomina, ze
w ostatnich piec¢dziesieciu latach do rozpo-
wszechnienia prawd astronomicznych przy-
czynity . sie Mary Sommerrille, autorka
dzieta o mechanizmie niebios, Zofia Ko-
walewska, ktora pisata o pierscieniach Sa-
turna, Miss Ciarke i Klementyna Roger
w licznych dzietach. Kobiety pracowaty,
jako dyrektorki drugorzednych laborato-
ryow astronomicznych w Stanach Zjedno-
czonych A. P. Obserwatorya w Europie
i w Ameryce otworzylty tez przed niemi
swe podwoje, a zbiorowe prace naukowe
zawdzieczajg ich pomocy. Prelegentka od
1893 r. kieruje biurem pomiaréw w ob-
serwatoryum astronomicznem w Paryzu
i opowiada, ze okreslito ono przez ten
czas potozenie 245.531 gwiazd przy po-
mocy 638 zdje¢ fotograficznych (gwiazd).

(Cigg dalszy nastapi).

(.Ciag dalszy).

Potozyt sie do t6zka, ale nie mogt
zasng¢. Stowa matki Michasia obudzity
w nim jaki$ gtos obcy, ktory mu szeptat
do ucha: Zle$ zrobit; powiniene$ byt usu-
na¢ sie od wszystkiego, nie miesza¢ sie
do biblioteki, pozosta¢ niepodejrzanym
0 nic uczniem, skonczy¢ gimnazyum i jak-
najpredzej staC¢ sie pomocg matce.

»Tak bytby postapit chtopak rozum-
ny — mowit mu ten gtos, — itg drogg naj-



lepiej sie przystuzy¢ moégt spoteczenstwu.
Juz przeciez w uniwersytecie mogtes byt
zajgC sie pracg pozyteczng dla ogétu, jeslis
patat takg zadzg bezinteresownych poswie-
cen. A teraz bedziesz matce ciezarem, be-
dziesz zebrat pracy, do jakiej nie jeste$
zdolny, bedziesz ginat z gtodu, nieuznany,
nieoceniony nalezycie®.

I ten glos, gtos tajemny tak diugo
spedzat sen z jego powiek, az wreszcie
Benkowski zakonczyt te rozmowe z sa-
mym sobg temi stowy : pojade do Berlina,
skryje sie przed oczyma ludzi usung sie
od kontroli, unikne przypominania zewszad,
zem sobie zwichngt zycie przez wiasng
glupote. Tam bede mégt walczy¢ z bieda,
nie bedac przez nikogo widziany. Zwal-
cze ja — to sie okaze, ze ja mialem ra
cye. Jesli zas ona mnie zwalczy, to zgine,
a nikt nie bedzie posiadat mej tajemnicy
i nademng sie litowac¢ nikt nie bedzie*.

Z ta alternatywag w duszy — Stas
zasnat.

Szczesliwa miodoscil — —

_ Spat snem nerwowym, niespokojnym.
Snito mu sie, ze juz jest w Berlinie zara-
bia na siebie sam. Ma swoj wiasny pokoik,
skromnie umeblowany, a na drzwiach bi-
let wizytowy z napisem : student akademii
rolniczej. Koledzy uniwersyteccy oceniaja
w nim to, czego nie byt w stanie ocenié
w nim Siekierzyn. Widzg w nim swego
duchownego wodza. Prowadz, prowadz
nas — tak mowig do niego ich spojrzenia,
gdy on przemawia na zebraniach. A wsréd
czterech $cian swego pokoiku snuje rozle-
glte plany swej dziatalnosci spotecznej.
»,Kraj, co we mnie dzi$ widzi nierozwa-
znego, nieroztropnego milodzienca, — tak
rozumuje moOzg jego — musi uznaé we
mnie site. Musi, musi!* i Benkowski
z biciem serca sie budzi.

W pot otwartych jego oczach maluje
sie zrazu zdziwienie, a potem rozczaro-
wanie : pokoik studencki istniat tylko we
$nie, jasny poranek zaglada przez okno,
koledzy go opuscili, otacza go dawna,
szara, przykra rzeczywistosé.

LAle ja jednak musze im pokazaé, ze
we mnie co$ jest i ze oni uzna¢ mnie
muszg“ mowi sobie Stas, przymyka oczy
i gwattem chce spac¢ dalej, spac; snu¢ wa-

tek mysli... Byle jak najdalej uciec od tej
rzeczywistosci, uciec przed nig w kraine
snéw i snu.

| Sta$ $ni dalej. Widzi, jak po ukoncze-
niu studyow dostaje posade, bierze do sie-
bie matke i siostre. Pomiedzy niemi od-
bywa sie wzruszajagca scena. ,,Widzisz
matko, méwi Stas, szedtem swojg wiasng
drogg — i doszediem ! a matka, Sciskajac
jego gtowe w swych rekach, moéwi: ,,wie-
rzytam w Ciebiel*

Lecz oto mys$l jego znowu wraca do
tego skromnego pokoiku w Berlinie. Ten
mu jest najmilszy, tam bowiem jest sam
ze swemi mys$lami. Pracuje. Po catych wie-
czorach siedzi w domu; czyta lub pisze.
Zacheca kolegow do pracy nad sobg, zada
od nich, aby na wakacyach uczyli dzieci
czyta¢ i pisa¢, a chtopom wyktadali zasa-
dy ekonomii.

| widzi siebie, jak z glowg, wspartg
na dtoniach mysli gteboko nad listem,
ktéry otrzymat z prowincyi. Powtarza
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sie w nim stara zwrotka o po-
trzebie wysytania ludzi wyksztal-
conych, ktérzy by mogli z odczy-
tami wystepowa¢ na zgromadze-
niach; zagrzewac¢ lud polski do
obrony przeciw germanizacyi. Pisza
do niego : przyjedz, przyjedz ty sam !
Mamy do ciebie zaufaniel Wszy-
scy chetnie stucha¢ bedg Twoich
stow!

Wtem nagle odzywa sie przy

jego drzwiach gtosne pukanie.
»W imig prawa otworzy¢!” To
pewnie oni — to policya polity-
czna. Sta$ chowa list do Kkieszeni,
i idzie do drzwi. Pukanie sie
ponawia, tym razem gtosniejsze.

Stas sie budzi, zlany zimnym
potem. Pukanie trwa na jawie da-
lej, a z za drzwi odzywa sie gtos
miodego Stefka Rudzkiego: Je-
szcze pan $pi, panie Benkowski?!
Przeciez to juz po dziewiatej !

A wiec to byt sen! — Sta$
biegnie do drzwi i otwiera Stef-
kowi.

»Wyobraz sobie, snito mi sie*,
zaczyna moéwi¢ do niego, chcac
opowiedzie¢ sen, pod wrazeniem
ktérego wcigz pozostaje ; ale Stefek
mu przerywa:

»Najnowsza wiadomos¢! Jade
na czas diuzszy do Berlinal!®
wota z widoczng radoscia.

.l ty takze * odpowiada ze
zdziwieniem Benkowski.

»Jade, jade, napewno“, po-
twierdza Stefan i wyluszcza sytua-
cye: Niech sobie pan wyobrazi, dzi$
raniutko przyszedtdo nas zandarm
od komisarza policyi i prosit ojca
ze soba. Ojciec poszedt, a po go-
dzince niedtugiej wraca i moéwi : Stuchaj
Stefek, najdalej za tydzien wyjedziesz do
Berlina. — Pytam wiec, jak, co? — a 0j-
ciec sie Smieje i powiada, ze komisarz
przyjat go winem, gadat z nim ,,po przy-
jacielsku“ diuzszy czas, wreszcie wyznat
ze obecnie proces przeciwko mnie jest
nieunikniony, ale zeby ojciec sie nic nie
bat. POzniej dat do zrozumienia, ze oni
sami tego procesu bardziej sie bojg, niz
ktokolwiek. ,,.Smarkacza skazaliby na piet-
nascie marek kary, powiada, ale przy ba-
daniach mogltyby wyjs¢ na jaw zmowy,
stowarzyszenia, licho wie nie co. Napom-
knat mimochodem o rezultacie rewizyi
u Pana. Dyrektor gimnazyum podobno sam
w strachu, a policya, chcac uniknaé kom-
promitacyi, ze to wszystko pod jej okiem
dzia¢ sie mogto, najchetniej by widziata,
gdybym sie wiasnie przed procesem —
ulotnit z Siekierzyna zupeknie. ,Nie bedzie
chtopaka, to nic nie zezna, nikogo nie
skompromituje, a i my unikniemy kiopotu®
miat moéwi¢ komisarz. Poprostu policya
boi sie blamazu. Tego Zzandarma, co byt
na dworcu podobno w obecnosci ojca
zbesztat komisarz za to, ze mu sie co$
przy$nito o jakiejS z gOry przygotowanej
demonstracyi. Wiec mnie ojciec wyszle do
jednego ze znajomych do Berlina, bede
mieszkat bez zameldowania, a tymczasem
minie sobie proces — zakonczytjednym
tchem wypowiedziang relacye Stefek.

NAGO N.K A

Zanim Benkowski zdotat mu co$
odpowiedzie¢, Stefek dodat: A teraz wia-
domos¢ i dla pana. Panski opiekun przy-
jechat dzi$ raniutko do Siekierzyna“.

Sta§  przybladt troche i zapytat,
przerywajac Stefkowi: ,,Widziates go?*

»Nie“ odrzekt zapytany, ,ale wiasnie
przyniést od niego list do pana stuzacy
z hotelu pod trzema gwiazdami®,

»Daj" ! zawotal Benkowski i szybkim
ruchem wzigwszy z ragk Stefana list,
otworzyt go. Znalazt tylko krétkg wiado-
mos$¢, ze ma przyjS¢ po obiedzie okoto
2-ej po potudniu do hotelu.

Ten list nie obiecywat Benkowskiemu

mitej rozmowy z opiekunem, zapowiadat
raczej ciezka przeprawe.
Benkowskiego nie zajmowato juz

wcale opowiadanie Stefka o projektowa-
nym wyjezdzie do Berlina.

LA co mi tam“ pomyslat  sobie
wreszcie — ,przeciez opiekun mnie nie
zywit, ani przyodziewat. | tak mi nikt nic
nie da: postawie sie ostro.

Pomimo tego postanowienia, Ben-
kowski co chwila spogladat na zegarek,
dopdki nie zblizyto sie potudnie. Pd4zniej
za$ nerwowe podraznienie jego tak sie
zwiekszyto, Zze nie poszedt wcale na
obiad.

(Cigg dalszy nastapi).



w ik

— 402 —

w ZAGLOBA SWATEM.

ik ik ik

OBRAZEK DRAMATYCZNY HENRYKA SIENKIEWICZA.

Biedna panna Zosial Tatu$ nie ze-
zwala na jej zwigzek z kochanym panem
Zaremba../Tatus, expalestrant, ,,chcg pana
Miynika“ syna palestranta, za ziecia. A wiec
siedzi panna Zosia u krosien i przedzie...
o1 razem z tym Inem chciataby wyprzagsc¢
zal“, ktéry trapi jej steskniong duszyczke.

Pan Olivius, expalestrant, a tatus pan-
ny Zosi, ma stuszny ze swego stanowiska
powoOd nienawisci do catego rodu Zarem-
béw. Bo, jak opowiada pannie Zosi rezy-
dent na dworze Oliviusa, poczciwy Cypryan,
tak sie zrodzito owo uprzedzenie do Za-
rembdw.

»Ojciec twoj, nim sie z twojg matka
ozenit, chciat bra¢ panne Kuleszanke na
Podlasiu, w ktorej okrutnie byt rozmito-

wan. Ba! c6z z tego, kiedy byt i drugi
zalotnik, towarzysz pancerny, stryjeczny
stryj tego wilasnie Zaremby, ktoéry sie

w tobie kocha. — Naszym palestrantom
nie nowina szabla, ale twoj ojciec byt bo-
jazliwego od miodosci serca; zdrowia nie
miat, sity nijakiej, chowaly go od dzie-
cinstwa niewiasty — i po prawdzie..., nie
z szabli wyrést wasz rod, jeno z kance-
laryi... Juz ci tak, bo twodj dziad byt se-
kretarzem u ksiedza prymasa — i za jego
protekcyg indygenat otrzymat... Zze to po
tacinie expedite umiat, co podobno w Ho-
landyi zwykta rzecz... Ten Zaremba tedy,
ktory byt frant i wielce do szabli wartki,
bardzo sobie twego ojca lekcewazyt —
i na posmiechowisko go wystawiat... Ga-
daja, ze go w smole umoczyt, a potem
w pierzu utaczat. No! — nie wiem — ale
to wiem, ze Kuleszanke wzigt, a twoj oj-
ciec, dopiero w cztery roki pozniej z twoja
matka sie ozenit... Rozumiesz? Jedli tak
byto, to i uraza nie dziwota..."

Rozumie, doskonale rozTtmie to panna
Zosia. Rozumie tez doniosto$¢ stow tatu-
sia: ,,pierwej mi tu wlosy urosng, nim ja
jakiemu Zarembie corke oddam®. Ale je-
dna pociecha dodaje jej otuchy. Pan Za-
remba gtosno na jarmarku sie chetpit
~pierwej mi tu wilosy wyrosng, nim sie
Zoski zrzekne“, z czego stary Cypryan lo-
giczng wysuwa konkluzye, iz skoro pan
Zaremba ,tak wam publicznie mowit, to
przecie na wstyd nie chciatby sie narazac*.
Coraz wieksza nadzieja wstepuje w serdu-
szko Zosi.

O wilku mowa, a wilk tu!
pojawia sie Zaremba.

Zaremba, (przeskakujac prog) Buch !
a 0o mnie tu byla mowa?

Cypryan. A co? zawotaj: hultaj, a
on jest

Zosia. Jezus! Marya!

Zaremba. Dla mojej Zoski wyrzekt-
bym sie nietylko hultajstwa, ale i zycia.

Zoska. Dla Boga! Wacépan tutaj !
tak niespodzianie...

Zaremba. Ba! ojciec waépanny za-
kazat mi przestepowac tutejszych progéw,
wiec je przeskakuje. Buch!

Cypryan. Rdb z nim, co chcesz.

Zoska. Co bedzie, jak tatus, albo
krewni wacpana tu zobaczg?

Zaremba, (catlujac rece Zosi) Miod !
specyat | jak Boga kocham ! Na krewnia-

Na progu

czki mam sposob a ojciec mnie nie zoba-
czy. Widzialem go na stawie, osciami
szczupaki bije — tak (pokazuje). Noc po6-
Zna, $pig wszyscy, procz nas, Bal ja juz
dwie noce nie $pie. Zoska! ziloto moje,
jak mi Bég mity, tak nie moge zy¢ bez
ciebie.

Zosia. A cbéz poradze, kiedy tatus...

Zaremba. Ja poradze! juzem pora
dzi¥ Nie spatem, nie jadlem, nie pitem,
pékim rady nie znalazt.

Zosia. Jakg? co$ wacpan
slit?

Zaremba. Panie Cypryanie, chodz-
cie-no na strone Ale nie! Wpierw musze
Zoske o0 co$ zapytac!..

Cypryan. A do tych pytan, to ja
pewno niepotrzebny. PrzyjdZzze potem do
alkierza. (Wychodzi).

Zaremba, (rzucajgc sie na kolana)
Buch! Zoska! kochasz ty mnie?

Zoska. Nie $miem powiedzie¢, ale...
chyba... kocham.

Zaremba. O mojez ty ztoto, mdgj
skarbie! (zrywa ste) | mnie $miatosci brak,
(catuje jg) Patrz. tatwiej o uczynek, niz
0 stowo.

Zoska. Ach!

Zaremba, To przez nieSmiatos¢,
Zoska, przez nieSmiatos¢ — jak Boga ko-
cham! Chcesz, to cie przeprosze. W nogi,
w rece, jak chcesz...

Zoska. Nie chce — niel

Zaremba. Bo jakoz cie przekonac !
Wierzysz mi ty?

obmy-

Zoska. Wacépanu moze swawola,
a mnie fzy i wstyd.
Zaremba. Swawola? Mituje cie

z catej duszy, na piechote i konno! Amen!

Zoska. Wiasnie styszatam, ze ka-
zden zotnierz ptochy jest i niestaly.

Zaremba. Ra— ta! ta! Nieprawda,
(uderza sie po szabli) Zoinierz ze stalg
ma do czynienia, wiec musi stale wszy-
stko czyni€. Amory zoknierskie, tez jak
stal.

Zoska. Wacpan na wszystko znaj-
dziesz odpowiedz, a mnie smutno.

Zaremba. Nietylko odpowiedz, ale
i sposob... Smutkéw ja nie kocham, jeno
ciebie i przeto potym szukat, pokim nie
znalazt.

Zoska. Co wacpan zamierzasz !

Zaremba. Przyrzeknij mi tylko, ze
choc¢by tu sad ostateczuy nastat, chocby
nie wiem co zaszto, ty nie stekniesz, nie
stracisz serca. Zaufaj mi !

Zoska. Przeciez sitg nie bedziesz
mnie wacépan brat?

Zaremba. Nie! nie! Sam ojciec mi

cie odda.
Zoska. Dlaczego ma oddac? kiedy?
Zaremba. Kiedy? — dzis! a dla-

czego ? stuchaj... Nie! musze jeszcze z Cy-
pryanem pomowié Ale przyrzecz mi, ze
sie nie zlekniesz | nie stracisz serca. Po-

wtarzam: chocby tu piekto nastato, choc-
bys styszata: AHach! AMach! — nie boj
siel

Zoska. Juzem sie zlekla..., az mi

w glowie szumi.
czynié?

Co wacpan chcesz u-

Zaremba. Wesele chce uczynié!
Wesele z toba, Zosiu! Niech mnie kule
bijg! Wiwat pani Zarembina! — zdrowie

moje! zywot méj! Wychodz, kto nie wie-
rzysz ! (chwyta sie za szable)

Zoska. Na mitos¢ boska, nie krzycz
was¢ | krewne postysza, albo stuzba.

Zaremba. O dla Boga! Afekta mnie
¢wiczg jak baki... Zoska moja !

Zoska. Na mitos¢ boskg - ciszej !

Zaremba. Zamknij mi buzig gebe,
bo krzykne, jak tatar: AHa AHa!

Na taki, krzyk zbiega ze wszystkich
stron stuzba, wpada z alkierza Cypryan
i obie panny rezydentki, krewne niebo-
szczki zony Oliviusa, Marcyanna i Wero-
nika. Przed nimi gra Zaremba przewy-
borng komedye. Opowiada im, ze go
Zoska nie chce, ze nim wzgardzifa i ze
przybyt wiasnie prosi¢ o reke jednej z nich.

Takie dictum zmienia zupehlnie postac
rzeczy.
Zaremba.. ona mng wzgardzita,

wezme jedng z was, nhajstodsze orzeszki,
jagodki, sliweczki Jedng z was, czarnulki,
jakem Zaremba.

Marcyanna. | r_.

Weronika. ' Kitora

Zaremba Ktorg? he? a do dyaska!
(gtosno) Jak to ktorg? No! namysle sie...
Te, ktorg ojciec Cypryan mi doradzi. Tak!
— Wreszcie te, ktéra ma dluzszy dech.

Marcyanna. Jakto diuzszy dech?

Weronika. Dlaczego diuzszy dech?

Zaremba. Dlaczego? Bo za zoinie-
rzem trzeba jezdzi¢ .. Sprébujcie !

Marcyanna. Jakze sprébowac?

Zaremba. Ba! my zoinierze mamy
dobry spos6b. Pociaggnie sie dobrze po-
wietrza w brzuch i mowi sie tak . jedna
wrona bez ogona, druga wrona bez ogona,
trzecia wrona bez ogona... Im kto wiecej
wron bez przerwy wyliczy, tern ma diuzszy
dech.

Ot, turniej o meza. Obie panny za-
chwycone tym planem, mogacym jednej
z nich dostarczy¢ tak diugo i tesknie ocze-
kiwanego matzonka. Tymczasem Zaremba
naradza sie z Cypryanem. Tiumaczy mu
swoj plan. Sprowadzi swego komihtona
Zaglobe w przebraniu tatarakiem, wraz
z pocztem zamaskowanych Zotnierzy na
dom Oliviusa i w ten sposéb “uzyska Zo-
Ske, jako branke tatarskg. Zegna wiec
Cypryana, aby sprowadzi¢ Zagtobe z ta-
tarami. Tymczasem w domu Oliviusa od-
bywa sie przygotowanie na turniej ...0 meza.

Marcyanna... powiedziatl: pojme
za zone te, ktéra ma dhtuzszy dech. O Bo-

ze. Jedna wrona bez ogona, druga... trze-
ciait d
Weronika (jednoczesnie) Jedna

wrona bez ogona, druga... itd.
Cypryan. (od komina) W imie Ojca
i Syna... Oszalaly, czy co?
Marcyanna. i . ]
Weronika. < (gasngcemi gtosa-
mi) Dziewigta wrona bez ogona, dziesigta
wro-na bez...
Cypryan. Tfu! nie dajcie sie dyabtu!

Weronika. ' Uf! uf!
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Zoska  (klekajac):  Pobtogostaw
ojcze !

Ol iv jus: Btogostawie oboje.

Zagtoba: | jal Ba, jeszcze jak

btogostawie! Wiwat panstwo miodzi!
Wszyscy: Niech zyjal
Olivius (do stuzby):

wia¢! A my do kaplicy !

Stoly zasta-

Dr. Jan SteUa-Sawicki.

W chwili, gdy przepetniona ludnoscig
Europa napadta na sasiednig czes¢ Swiata,
szukajagc w niej nie tylko bogactw, ktére
sie w niej znajdujg, ale zamyslajac o za-
tozeniu kolonij, do ktérychby mogta wy-
rzuci¢ czes¢ swej ludnosci, nie bedzie po-
zbawionem interesu opisanie cho¢ czesci
krajow, dokad dazy Europa, i z kt6rg musi
sie zetkng¢ i walczy¢, nim kraje ich posie-
dzie. Zwiedzitem zachodnig cze$¢ poino-
cnej Afryki, zylem w niej dos$¢ dlugo
wsréd osiadtych i koczowniczych plemion,
obserwowatem zwyczaje, z wielu mieszkan-
cami zylem w przyjazni ; moge wiec przed-
stawi¢ obraz stosunkow tamtejszych, aby
jasniejsze dac przedstawienie o walce Mah-
diego, tego bohatera péinocno-wschodniej
Afryki — Abd-el Kadera.

W czazie gdy, péinocna Afryka zosta-
wata pod panowaniem Arabdéw, kraj ten
byt bogaty i kulturalny, handel, przemyst
i rolnictwo kwitty. Mieszkancy zajmowali
sie uprawa réznych roslin, osuszali pola
kanatami; skory zas, jedwabne i wetniane
materye, makaty ztote i srebrne, rozne pa-
chnidla i metalowe wyroby znane byly
Swiatu catemu. Do$¢ spojrze¢ na rdzne
budowle w miastach poinocnej Afryki, aby
sie przekona¢ ze i architektura arabska nic
nie stracita ze swej oryginalnej pieknosci
i nadzwyczajnej lekkosci. lle wiadomo
z pozostatych dawnych aktow, cudzoziemcy,
otaczajgcy ostatnich arabskich wiadcow,
wprowadzili byli dobrg administracye, ure-
gulowali finanse i kontrole i polepszyli
zarzad catego kraju. Turcy, podbiwszy kraj,
przyniesli tyranig baszéw, ktorzy wszedzie
siali niezgode, zeby tern fatwiej bylo gra-
bi¢ jednych przy pomocy drugich. Oszu-
kanstwa i zdzierstwa urzednikéw, niespra-
wiedliwo$¢ i sprzedajnos¢ sedzidw, brak
pewnosci 0 jutro i demoralizujacy wptyw
niewoli doprowadzity kraj w ciagu trzech
lat do bardzo smutnego stanu. Obecha
cze$¢ francuzka podnosi sie powoli, urza-
dza i upieksza wtedy, gdy Egipt, znajdujgcy
sie pod zarzadem i opieka handlarzy euro
ropejskich, wysysajgcych soki kraju dla
zysku swego, chyli sie ku upadkowi.

Po6tnocng Afryke francuzka mozna po-
dzieli¢ na trzy pasy. przybrzezny obmy-
wany wodami Srédziemnego morza, jest
to pas przemystu i handlu ; $redni, ciagnacy
sie miedzy gérami Atlasu i piaskami malej
Sahary, zajmujg plemiona pasterskie i rol-
nicze. Dalej za$ ku potudniowi, az do nie-
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Po Slubie zdradza Zagtoba tajemnice
swego przebrania: ,Taki ja Lykaj* - po-
wiada do Oliviusa, jak i ty tykaj, bosmy
juz obaj tykali i jeszcze bedziemy. Dopiat
swego. Kulig skonhczyt sie weselem.

| c6z pomoze, ze oszukany Olivius
pieni sie ze ztosci? Juz po S$lubie... Do
trybunatu podjs¢ ze skargg nie mozna,

skonczonych piaskow wielkiej Sahary lezy
ziemia daktyli, czyli Belad-el Dzirid. Ludno$¢
péinocnego pasu jest mieszaning najrozno-
rodniejszych narodéw, ktére tu osiedlaty
si¢ od najdawniejszych czaséw wsrod miej-
scowej ludnosci. Sredni jest zajety przez
Mauréw, Arabéw i Berberow ; potudniowy
za$ jest zamieszkaty przez koczujgce ple-
miona Arabow, ktérych bardzo mata tylko
cze$¢ osiadta na oazach, oddajac sie rolni-
ctwu i hodowaniu stad. Tu juz napotykamy
pierwsze osady murzynow.

Mieszkaficy miast zajmujg sie przede-
wszystkiem handlem i przemystem, lecz
i rolnictwo nie jest zaniedbanem ; przeci-
whie, ziemie tu uprawiajg lepiej, jak w na-
stepnym pasie, ale w zachodniej czesci
gory tak blizko podchodzg do brzegéw
morza, ze tam zboze sieje sie prawie wsze-
dzie na skalistych podgoérzach, pokrytych
cieniutkg warstewkg ziemi, ktéra pomimo
dobrej uprawy i umierzwienia, nie przynosi
wiecej, jak 7 lub 8 ziarn. Pszenica jednak
jest tak doskonata, ze wywozi sie catko-
wicie do Europy, a ludnos¢ kupuje zboze
od mieszkancow S$redniego pasu. Sg wresz-
cie i tu miejsca, ktore mogtyby przyniesé
wielkie korzysci dla rolnikow, lecz pierwsza
préba ostudzita nieco zapat kolonistow.
W 1848 r. rzad francuzki ogtosit, ze da
pewng ilo$¢ ziemi bezptatnie tym, ktorzy
by z Europy chcieli przenies¢ sie do Al-
geryi i zajg¢ sie rolnictwem. Mndstwo
chciwych Niemcow z rodzinami i dobyt-
kiem, powedrowato natychmiast do tej
ziemi obiecanej. Widzac, ze leniwy Arab
ledwo drapiac powierzchnie ziemi, ma juz
wielkie korzysci, Niemcy cieszyli sie na-
przéd, myslac, jakie osiggng bogactwa,
kiedy poruszg ziemie gieboko. | rzeczy-
wiscie zboze zeszto znakomicie, lecz zara-
zem wywigzaly sie z ziemi zabdjcze mia-
zmy, od ktérych zgineto do 4 tys Niem-
cow’. Reszta przerazona uciekta do Vater-
landu, przeklinajac swa chciwos¢ i tatwo-
wiernos¢, a roznoszac wszedzie najpotwor-
niejsze wiesci o klimacie Algeryi.

Kilos tak zwanej pszenicy faraonskiej
jest prawie cztery razy wiekszy od najwie-
kszego kiosa zwyklej naszej pszenicy; ziarna
sg prawie dwa razy wieksze, a z kazdego
ziarna wyrasta nie jedno dzbto, lecz krzak
caly, majacy trzy do czterech metrow wy-
soksci. Taki niezwykly rozwoj pszenicy
przypisujg intenzywnemu dziataniu promieni
stonecz-nych, bo przeniesiona do Europy

wszak sam zezwolit na $lub. Musi sie
wiec pogodzi¢ z myslg, ze zotnierza be-
dzie miat za ziecia i od serca btogostawi
miodym.

Tak pan Zagtoba wyswatat
komilitona Zarembe.

swego

wyradza sie predko i nie wydaje nawet takie-
go plonu, jak zwykta nasza. W pdéinocnej
czesci Algeryi uprawiajg z wielkiem powo
dzeniem doskonaty tyton, ktory rozpowsze-
chnia sie coraz wiecej w potudniowej Francyi
i we Wioszech.

Gory Albanu prawie wszedzie sg po-
kryte lasami. Lasy te wprawdzie nie posia-
dajag wielu rodzajow drzew, ale zato majg
nadzwyczajnie wielkg ilos¢ gatunkow. Nie
widziatem w Europie tak ogromnych sosen
i debow, zebranych na jednem miejscu, jak
na pochytosciach gor Albanu. Oprécz ré-
znych gatunkéw debow i sosen, znajdujemy
tu buki, kasztany, graby, orzechy wioskie,
oliwne drzewo, cedry i td. Lasy te sg na-
petnione mndéstwem pnacych sie w gore
i Scielacych roslin.  Przed zajeciem lasow
w zarzad skarbu Arabowie pasali w nich
swoje stada; pastusi, rozpalajac ogniska
w lesie, sprawiali czasami lesne pozary,
ktére jednak nigdy nie byly zbyt znaczne
z powodu wielkiej twardosci tutejszych
gatunkow drzew. Rzad, zabrawszy lasy
w swo0j zarzad, zabronit w nich pas¢ bydto.
Od tego czasu pngce sie rosliny tak sie
w nich rozrosty, ze otoczyly prawie kazde
drzewo od dotu do gory, przeszkadzajac
rosnieciu, bo odbieraty im nietylko S$wiatto,
ale i soki zywotne Usychajgc zas w koncu
lata, byly przyczyng, Ze najmniejsza nieo-
stroznos¢ podroznego, lub mysliwego zapa-
lata te suche rosliny i rozszerzata pozar
po catym lesie. Tak sie spalit ogromny
las okoto Mostagenem w prowincyi Oranu.
Dzi§ Francuzi wszedzie oczyszczajg lasy,
robig wyreby i kopig rowy dla uchronienia
lasow od pozardéw.

Zasadzanie szkotek drzew pokazato,
ze prawie wszystkie europejskie rosliny
aklimatyzujg sie w Afryce bardzo predko.
Juz w niektérych miejscach laury tworzg
cale lasy, a w Biskarze widziatlem gaik
utworzony z brzdz placzacych. Tyton i ba-
wetna udajg sie wszedzie wysSmienicie, ale
morwa, kakao, indigo. herbata, kawa, drze-
wo terpentynowe, kompeszowe, muszka-
telowe, zelazne, assa fortida i trzcina cu-
krowa nie lubig afrykarskiego klimatu. Moze
z czasem, gdy skutkiem uprawy stosunki
klimatyczne zmienia sie nieco, i te rosliny
przyswoi sobie Afryka poinocna, a Witedy,
stanie sie ona niewyczerpanem zrédtem
bogactwa mieszkancow.

(Cigg dalszy nastgpi).
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Bez woli — bez winy.

~Panie Adamie! rzeki, mam z Tobg
0 bardzo waznej rzeczy pogadaé. Przez
czas ten. od kiedy cie poznatem, mielismy
sposobnos¢ zaprzyjazni¢ sie — stuzytes
pan wiernie sprawie odrodzenia swojej
ojczyzny z pomoca Najjasniejszej cesarzo-
wej, ale teraz nadeszia pora, ze dla mnie,
rozumiesz pan, dla mnie, wyrzec sie mo-
zesz shtuzby ojczyznie. Zastgpi ciebie jed-
nego Kkilku innych, ty masz odtagd do mnie
nalezec..."

Odetchnat teraz gieboko, jakby mu
powietrza brakowato i przeszedt sie po
pokoju ; z karatki w kacie stojgcej pocig-
gnat potezny haust wina.

»Ha! panie Adamie!* poczat znowu
z dziwnym wyrazem twarzy. ,Stluze ja
wyzszym, ty mnie; caty Swiat to tylko
stuzba, podchlebstwa, ale bedg pienigzki...
Ha ha ha! Ja sto tysiecy rubelkow, ty na
poczatek trzydziesci, potem wszystko."
Smiat sie dziko jeszcze chwil kilka. Potem
jakos znowu uspokoit sie. ,Widzisz bo
pan, jestem ojcem, mam corke, ot i klopot
caly. Byt tu, pan wiesz, przez zapusty
ksigze L., obdarzony honorami carowej
najjasniejszej- i niezliczonemi dowodami
tego, wielki marszatek i t. d. Bawit sie
wesoto, ot, bawit sie az mi corke rozbawit.
Co6z ja w obec niego, nieprawdaz panie,
ha! rozkochat... Przyszedt do mnie pewne-
go potudnia, ubrany w mundur ze wszyst-
kimi haftami i galonami, przed ktorym-
sta¢ musiatem — pan wiesz, jeden drugie-
mu stuzy¢ musi — powiedziat, ,,Mosci Pa-
nie. Podobata mi sie corka twoja. Za raj-
skie chwile, ktére mi stworzyta przez kro-
tki czas mego pobytu tutaj, masz kwit do
mego bankiera, a jak tylko przyjade do
dworu, to tytut i order, dla ciebie i dla
ziecia..." Rozumiesz pan? Ha, ha, niepra-
wdaz, to pocieszne, za takg bagatele takie
fa...a. .aski, ooord...“ upadt bezwiadnie na
fotel i reka jeszcze siegnagt do Kkarafki i
wychylit jg do ostatka. Adam tymczasem
siedziat nieruchomy, miody, niedoswiad-
czony doznat tego uczucia, jak zwykle,
gdy odchyli sie zastona piekta wystepkow.
Pojat teraz rozpacz ojca. Szubalski siedziat
zimny, usmiechniety pod nosem, zawistnie
kiedy niekiedy na przyjaciela patrzac.
,Ot0z panie Adam, Adasiu kochany“, za-
czat po chwili diugiego milczenia, podczas
ktérego dychat ciezko, zionac kazda raza
winem, ,my tu z panem Julciem postano
wili z pana zrobi¢ i ziecia i kawalera Kil-
ku orderéw. Za dwa, za trzy tygodnie wy-
robimy ci starostwo, potem S$lub, ordery,
miodo..., che, che, che, che, troszka zada-
lekom sie zagalopowat. No daj buzi drogi
zieciu*.

Adam powstal, mréz mu przeszedt po
kosciach, wiosy sie najezyly.

»,No, prawda... doskonale!* moéwit oj-
ciec Amalii. ,Predzej kulg w teb*, syknat.
»Ja mam by¢ pokojowcem panskim, mo-

SZKIC POWIESCIOWY z r. 1772.

skiewskim, nigdy!* wyrwat sie z rgk po-

wstrzymujacego go Szubalskiego, ktory
szepngt mu do ucha: ,,Stuchaj no, co ci
powie*.

Przyszta kolej wybuchu na ambasa-
dora ,Nie? ryknat* a co ja moéwil, ze
mniejszy starszemu musi stuzyé, jak nie,
to bratku, stryczek na szyje. Albo $lub,
albo szubienica... A Paracki bratku gdzie?
Gdzie pienigdze, gdzie papiery, co miat
przy sobie? Wybieraj, wybieraj, albo $lub
albo szubienica. No, no, panie szlachcic,
my wiemy, ze tak Zle nie bedzie*, mowit
do ostupiatego Adama, juz tagodniej
nieco.

Karski
zwrécit sie ku drzwiom
kniete.

»Wiedzielismy, wiedzieliSmy o tern,
ze zechcesz uciekac, ale stad juz nie wyj-
dziesz. Albo stad wprost pod sad, albo
przysiega. Bo postuchaj pan! postuchaj
panie Adamie,* pociggnat go za sobg na
sofe ,co ja mam robi¢, co mam robié
z corkag, musze wyda¢. Za kogo? moich
rodakOw tu nie ma, pan masz imie i ty-
tut staroscic po ojcu. Nikogo to dziwié
nie bedzie. Wyjedziesz stad, Zzone zabie-
rzesz, jak zy¢ bedziesz, nikt nie pyta. Be
dzie i majatek i urzad Rzeczypospolitej
waszej. Panie Adamie, rozumiesz-pan? Co?
jak bedzie?"

»10, com mowiH"
nam obojgu kula w ieb,
bnego*.

Ambasador rozrychotat sie dziko :

»Wiec nie? Szubalski powiedz temu
gtupcowi, co wiesz o Parackim*®

Karski $miaty wzrok zwrécit na przy-
jaciela, ktéry zmieszany spuscit oczy ku
uiemi i rzekt przyciszonym glosem :

»,B0 widzisz m¢j kochany, mamy, pan
ambasador ma dowody, ze chcac uwolnié
sie od Parackiego i przywilaszczy¢ sobie
jego majatek, sprzatnales go z tego Swia-
ta. Moga by¢ klopoty. Zresztg pan amba-
sador pojmuje sam takie wyjatkowe poto-
zenie i potrafi zatrze¢ to swojemi stosun-
kami, ale jesli nie zechcesz spetni¢ jego

nic nie moéwiac, po chwili
— byly zam-

odpart ,,predzej
niz co$* podo-

prosby, nie wiem, co sta¢ sie moze...“ ur-
wat z niepewnoscig.
»Nie I“ rzekt zimno staroscic ,to ja

mam w reku list Parackiego, dowodzacy,
ze sam mie opuscit i pierscionek zareczy-
nowy zostawit mi takze na pamiatke*.

»Niepodobna!* zawotat Szubalski uda-
jac zdziwienie.

»Zaraz w tej chwili. Parackiego ko-
chatem, jak brata, ostatnig spuscizne po
nim mam przy sobie” i to modwiagc z pod
zupana wydobyt ksigzke rzemykiem ob-
wigzang i z paczki papierow podat Szubal-
skiemu znang karteczke, ktéry chciwie po
nig siegngwszy postgpit z nig ku stotowi.
Plecyma obrociwszy sie ku Adamowi,
przypatrywat sie ze wszystkich stron kar-

(Ciag dalszy.)

cie, szepnat co$ na ucho ambasadorowi,
ktory podczas tego siedziat zadumany
w myslach. Po jakim$ czasie odwrdcit sie
Szubalski, rzekt do staroscica spokojnie
czekajacego.

»Wszystko byloby dobrze, gdyby ta
sama kartka nie Swiadczyta przeciw tobie.
Czytaj sam! i podat mu papier.

Karski zdziwiony podszedt ku $wia-
thu, przejrzat oczyma i Smiertelnie pobladt
Na drugiej stronie, gdzie dotagd czysta biata
barwa sSwiecita, stato wybiaklemi literami
wypisane :

Donosze Jasnie WIm. Panu, ze przed
dziesieciu dniami w okolicy Krakowa wia-
doma Jasnie Wielm. Panu osobe, sprzeci-
wiajgcg sie rozporzgdzeniom Jego z taka
szkoda dla ojczyzny, wyprawitem tam, do-
kad jej sie juz oddawna naiezato by¢. Zy-
we oczy juz jej wiecej nie zobacza. Piers-
cionek z wiadomg cyfrg W. P. schowalem.

Powierzajac rzecz te dyskrecyi Jasnie
Wielm. Pana, pozostaje jego hajnizszym
zawsze stuga.

A. K

»,C0 to jest? Juljuszu! Czyje to pis-
mo ?* wyjeknat Adam.

~Sedziowie baczac na podpis i okoli-
cznosci, orzekna, ze twoje,” odpart zimno
Szubalski.

»,COZ pan na to?* odezwat sie teraz
ambasador. »Piekny$ pan ptaszek, nie ma
co moéwic¢. Ale niech tam bedzie, co sie
komu podoba. Mnie trzeba nazwiska dla
corki, rozumiesz pan, nazwiska i to do
miesigca najdalej. Szubalski, gadajze; on
od ciebie lep e zrozumie: albo zona, pie-
kna, mtoda, he, he, he, no i stodka, trzy-

dziesci tysiecy rubli, urzad, order, albo
szubienica“.

»,M0j przyjaciel“, rzekt stodko rudy
sprzymierzeniec ,jest na tyle rozsadny

i rozumie, co ma wybra¢. Sprzeciwiat sie
bo nie wiedzial, ze rzeczy tak zle stoja.
Nieprawdaz Adamie, dobijmy interesu, po-
daj mi reke*

»Nigdy!”
roscic.

,Dobrze, dobrze!” rzekt na pét drwigco
ambasador wstajgc. ,lde juz spa¢, Wasc
mosci staroscicu, masz tu w przyleglym
pokoju czas do namystu przez dwadziescia
cztery godzin. Panie Juliuszu, zechcesz nie
opusci¢ szanownego przyjaciela i da¢ mi
zna¢, czy mam przystaé pachotkéw, czy
odebra¢ przyrzeczenie i poczyni¢ kroki
stosowne*,

Po chwili, cho¢ ranek sie juz zblizat
ucichto wszystko. W jednym z rezerwo-
wych pokoi pilnowani przy drzwiach przez
lokaja, pomiescili sie dwaj przyjaciele.
Szubalski utozyt sie najspokojniej na 16-
zko, zostawiajgc Adama samego jego ciez-
kim myslom.

rzekt stabym glosem sta-

(Cigg dalszy nastapi).



Bertold Menkes.

0 wartosci przerdbek.

(Z powodu wystawienia ,,Hajduczka®).

Pomyst twérczy w jednej, jedynej tylko
formie i to koniecznie takiej, moze sie ujawio.
Rzec mozna, iz mys$l tworcy i forma, w jaka
swe mysli ubiera, tak dalece sie zrosty ze sobg,
zharmonizowaly, iz rozerwanie ich jest prawie
niemozliwem Bo czyz mozna sobie wyobrazi¢
mys$| twérczg Homera, uciele$niong w formie
dramatu, lub na odwr6t substrat myslowy Ham-
leta wyrazony w formie np. lirycznej? A choé-
bysmy sobie nawet to wyobrazi¢ mogli, to przy-
zna¢ musieliby$my, iz przeobrazajac forme, uronic¢
musi ten, kto tej przerobki dokonywa, niejedno
z zakresu i gtebi mysli twércy. Bo, czy podo-
bna, aby w dzielo tworcy tak wnikng¢ mozna,
aby wszystko zef przyjg¢, aby patrze¢
okiem tworcy, slysze¢ uchem twércy, czuc jego
sercem, i mysle¢ jego myslami ?

Dlatego mimo pozorng tozsamo$¢ miedzy
dzielem oryginalnem a przer6bkg, mimo pozor-
ng analogie miedzy postaciami w obu sie zna-
¢hodzgoemi, mimo taki sam aparat zewnetrznych
zjawisk — dusze postaci przerobionych z ory-
ginatu, nie bedag sie co do swego napiecia na
krywaty z duszami, ktérych stany twdrca ory-
ginalny odmalowa¢ zamierzyt. Bo, jak to juz
we wstepie zaznaczylem, przerabiajgc jakies
dzielo, niepodobna wcieli¢ sie catkowicie w mysl
tworcy, niepodobna zatem uja¢ tych wszystkich

cech i wlasciwosci, ktoére znamionujg dane
tworzywo, niepodobna wiec w ostatecznej kon-
sekwencyi odworzy¢ raz juz stworzonej
rzeczy.

To jest pierwszy, a zarazem najwazniejszy
powdd, dlaczego kazda przerébka musi sie nie-
udac.

A dalej. Mysli symbolem jest stowo. A stowo
jest w dramacie jego formg Jak tedy postepuje
cztowiek przerabiajgcy dzielo oryginalne ? Stara
sie rozerwa¢ zwigzek, zachodzacy miedzy mysla
a stowem, wyodrebni¢ nastepnie te mysl, aby
ja wreszcie ula¢ w inng forme. Tak np. pan
X. eliminuje z powiesci mys$li autora i wciela
je nastepnie w forme dramatu. Coéz tedy czyni?
Gwalci po pierwsze przyrodzong harmonie
miedzy trescia myslowag dziela a jego formg —
i to pierwszy jego grzech; stara sie zglebic¢
mysli innego czlowieka, czego jednak dokonac
nie mozna, bo jak wiadomo, poza siebie wyj$¢

nie mozemy — i to drugi jego grzech; urabia
dla cudzych mysli i to niedostatecznie pogte-
bionych nowa, niewlasciwg forme — i to trzeci
jego grzech.

To tez lepiej nie grzeszy¢ i przerébek nie
popetniac !

Ujdzie to jednak wtedy, gdy w przeré-
bce gtébwng role odgrywa tylko scenicznoseg,
a nie psychologiczne pogiebienie, Tak np.
z romansu kryminalnego daje sie wykroi¢ nie-
zty (nota bene pod wzgledem scenicznym) dra-
mat. Wszystko, co sie tu dzieje, ma swe uza-
sadnienie w senzacyjnych faktach absorbuja-
cych tak dalece uwage widza, iz nie zwraca
wcale uwagi na brak pogtebienia charakteréw,
brak jednolitosci i konsekwencyi w psychicznem
podmalowaniu rzeczy. Tak np. ,Wiasciciel ku-
znic* Ohneta, zaréwno jako oryginalna powies¢, jak
i przerébka dramatyczna nie dziata wcale mocg
swej wewnetrznej wartosci artystycznej, ale dla-
tego, iz schlebiajgc upodobaniom mieszczanstwa,
zyskuje w zamian za to ich poklask. Bo Filip
Derbley dlatego sie podoba, iz jest wciele-
leniem marzen ludzi przecietnych.

Warto$¢ zatem artystyczna przerébek dra-
matycznych — Zadna.
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Pytam zatem: poco maci¢ nam wyobraze-
nie, jakie mamy o jakiem$ arcydziele (bo te
zwykle podajg ofiarg przerobek), stawiajgc je
nam w formie nieartystycznej, wprost bezwar-
tosciowej ?...

Takie pytanie nasuneto mi sie podczas

przedstawienia ,Hajduczka*, komedyi wykrojo-
nej z trylogii Sienkiewicza. To, co mnie w try-

logii zachwycato, tu oburzato; co w trylogii
dziatalo, tu budzito tylko niesmak; co w try-
logii bylo wielkiem, tu karykaturg 1 pytam:

czyz nie wysmialibysmy ,Hajduczka“ i odsadzili
od wszelkiej wartosci, g.iyby$my nie znali sien-
kiewiczowskiego arcydzieta?... Przychodzgc do
teatru, mieliSmy wszyscy doktadne wyobrazenie
tych postaci, ktére sie na scenie przesunely;
kazdy z nas wniést juz gotowe owe pojecia
zarébwno o panu Zagtobie, jak i Wotodyjowskim,
zarbwno o pannie Krystynie Drohojewskiej, jak
i Basi; nic dla nas nie bylo nowoscig, a wszy-
stko zbanalizowaniem naszych pojeé. To tez
wychodzac z teatru niejeden pomyslat ,a prze-
ciez to nie byt Zagioba...“ lub : ,inaczej sobie
wyobrazalem pana Wolodyjowskiego..." i t. d.

| przykro byto patrze¢ jak nasi znakomici
artysci sie mozolili nad nadaniem wartosci rze-
czy! nawskro$ bezwartosciowej i jak sie martwili
ztym skutkiem swych mozotéw.

Takich eksperymentéw z arcydzietami Sien-
kiewicza robi¢ nie wolno.

Henryk Zltierzchowski.

MUZY KA.

Niesmaczne i nieprzyjemne zawijkiania, ja-
kie w ostatnich czasach zapanowaly w naszych
sferach muzykalnych, wywotaly pewien zastdj
w repertuarze operowym. Najgorzej wyszli na
tern ci, ktoérzy nie nalezac z zasady do zadnej
partyi -(czysta sztuka wyklucza wszelkg partyj-
no$¢) wyczekiwali darmo w ostatnim miesigcu
jakiej$ nowosci; po odjezdzie Grgbczewskiego
wskutek zupeinego braku planu w ukladaniu
repertoaru zapanowata wielka luka. Poniewaz
dramat finansowo idzie haniebnie a opery
w tych czasach prawie ze nie byto, byliSmy
zmuszeni widzie¢ bajecznie puste szeregi krze-
set, miedzy ktérymi przechadzat sie nieodstepny
przyjaciel naszego teatru: ,chitodny wiatr.
A ten brak systematyki i planu dziwi nas tern
bardziej, ze o ile wiemy, jest w naszym tea-
trze caly bezpotrzebny balast sekretarzy, pod-
sekretarzy, nadsekretarzy, do ktorych wiasnie
tego rodzaju praca nalezy. Nie chcac sie wda-
waé w szczegbtowg krytyke administracyi tea-
tralnej, musimy zaznaczy¢, ze jest ona bardzo
niedotezng. W tak wielkiem przedsiebiorstwie,
jak nasz teatr, trzeba koniecznie jakiej$ zelaznej
reki, ktéraby wszystko prowadzita nzo.t mnie
i z planem.

Jedng z nowosci, ktére ustyszeliSmy w osta-
tnim miesigcu, byla opera w 1 akcie czeskiego
kompozytora Blodeka ,W studni“. — Kompozy-
cya ta nadzwyczaj piekna i interesujgca. Boga-
ctwo mebdyi, oryginalno$é¢, piekna harmonizacya
i bardzo szcze$liwa, potgczenie pierwiastku ko-
micznego (Bartek), lirycznego i dramatycznego
cechujg ten utwor, tendencyjnie przez niektérych,
z naszych znakomitych recenzentéw zostat uznany
za generalng bryndze. Juz uwertura i intermerzo

jako utwory symfoniczne, przepiekne, petne czaru
i polotu poetycznego, powinny zapewni¢ tej kom-
pozycyi trwate powodzenie. Kwartet i arya ,Na
las wolam, na gaj“, porywajg swojg niezwykig
prostotg i pieknoscia,

Z wykonawcOw na gorace stowo pochwaly
zastuguje p. Kasprowiczowa, osoba bezczelnie
muzykalna i tak wielostronna, ze uwierzy¢
prawie trudno. P. Ruszkowska dublowata swa
role z p. topatyriskg i obie wywigzaly sie ze
swego zadania bardzo pieknie. P. Ruszkowska
widocznie wyrabia sie, a jesli jeszcze uzupetni
swoje studya, moze by¢ kiedy$ znakomita Spie-
waczka liryczng. P. Bogucki odSpiewat Swie-
tnie i z wielkim humorem trudng partye Bar-
tka, $ciggajac jak zwykle na siebie sympatye
catej publicznosci.

Pod tym wzgledem jest p. Bogucki niepo-
prawnym. P. Kaufman wzbudzit w nas powa-
Zng obawe, ze wskutek ziej szkoly i forsowania
traci swdj piekny glos. Studya sg dla p. Kauf-
mana gwaltownie potrzebne; Orkiestra i chory
jak zwykle byly bez zarzutu. Wogdle wykonano
to piekne dzielo eon amore.

.Nietoperza“ Straussa, ogranego i znanego
juz do niemozliwosci, wystawiono u nas za
przyktadem Wiednia sitami opery, operetki
i dramatu. Wprawdzie poszczegolne czesci wy-
szly znakomicie w interpretacyi n. p. tak Swie-
tnej $piewaczki jak p. Merklowa, ale calosci
brakto jednolitosci i tego tempa, jakiego wy-
maga koniecznie to dzietlo, aby nie znuzy¢
Z nowych artystébw wybita sie ogromnie p. Mro-
zowska w roli ksiecia. Miodziutka ta i prze-
piekna artystka jest tak bardzo sympatyczna
na scenie, ze wszelka krytyka musi usta¢. Wy-
stawa Nietoperza byta az do przesady staranng
i wspaniala.

Walenty Cwik.
| wycieczki po kraju.

Do rzedu miast, ktére w naszym, ubo-
gim w industrye kraju, zapisuja sie chlu-
bnie na kartach rodzinnego przemystu, na-
lezy — Przeworsk.

Dzieje grodu tego zwigzane byty da-
wniej z dziejami moznego w Polsce rodu
Leliwitow, ktéry wzrastajagc we wzgledy
i taski Jagiellonéw, w zasoby i potege, od-
grywat wybitng role wsréd losow Rzeczy-

pospolitej.
Odzyskanie mianowicie Rusi przez
krélowe Jadwige otworzylo matopolskim

panom obfite zrédia nagréd, a mnogie rody
otrzymaty w darze rozlegte obszary ziemi.

Jan z Tarnowa, wojewoda sandomier
ski (f 1401) przeksztaicit r. 1394 Prze-
worsk z wiosci w miasto i ufundowat
tamze klasztor. Pozostawit on pieciu sy-
néw, z ktéorych Rafal, kasztelan i starosta
sandomierski, otrzymawszy dzialem dobra
jarostawskie, rozpoczat dom Leliwitéow ja-
rostawskich.

Syn Rafata, Jan, nadat r. 1450 przy-
wilej klasztorowi w Przeworsku a Spytko
i Rafat, general, ktéry bronit dzielnie ziem

podolskich i ruskich przeciw Tatarom
.1 zaszedt az ku Trembowli*, r. 1468
ustanowili, wzorem sagsiednich krajow
pierwsza w Polsce ordynacye, czyli majo-

rat, zatwierdzony r. 1470 w uznaniu zastug

ordynatoéw przez kréla Kazimierza. Majorat
ten obejmowat miasta Jarostaw i Prze-



worsk, tudziez trzydziesci jeden okolicz-
nych wiosci. Rychto, objawito sie atoli nie-
zadowolenie spadkobiercéw, ktérzy, pragnac
dzieli¢ si¢ dobrami ordynacyi, wszczeli
spor, rozstrzygniety w koncu przez Zy-

gmunta |. zniesieniem majoratu r. 1519.
z chwilg Smierci ostatniego Leliwity jaro-
stawskiego, Spytka, kasztelana krakow-
skiego.

Koniec XV-ego stulecia krwawe roz-
toczyt tuny ponad ta czescig dzielnic
Rzeczypospolitej — hordy Tataréow zna-
czyty zgliszczami Slady swych groznych
najazdow. Straszliwem  zwiaszcza byto
dzieto zniszczenia., dokonane przez mot-
dawskiego wojewode Stefana (1498), ktory
mszczac sie za wyprawe Jana Olbrachta,
wpadt do pozbawionego obrony kraju,
tupigc i obracajgc w perzyne miasta i roz-
liczne wilosci. Wonczas to podzielit Prze-
worsk los Przemys$la, Radymna, Jarostawia
i innych grodow.

Ustawiczne napady rozzuchwalonych
hord daty impuls do otoczenia Przeworska
murem i opasania go obronnym watem. Do
miasta wiodty tylko trzy bramy. Klasztor
00. Bernardynéw stanowit sam dla sie-
bie rodzaj twierdzy, bezpieczne schronienie
dla okolicznego ludu. Z Przeworska dazyty
tez w kierunku Jarostawia podziemne ja-
skinie, pieczary, kryjowki mienia przed
chciwoscig tupiezcow.

Z czasow licznych klesk i nieszczesé,
charakteryzujacych epoke rzadéw Jana
Kazimierza, pamietnym w dziejach Prze-
worska jest najazd siedmiogrodzkiego wo-
jewody Jerzego Rakoczego, ktéry ciagnat
(r. 1567) przez Synowodzko i Stryj w gigb
Polski, przerzynat sie droga na Sambor,
Przemysl, Jarostaw, Przeworsk i tancut ku
Krakowowi. Wotenczas to daty sie odczuc
straszliwe zastepy Wegrow, Wotochow,
Moldawian, najbardziej za$ Kozakéw. Ci
mieszkancy,- ktorych zachowat los przy
zyciu wsérod kleski wojennej, padli pézniej
pod ciosami gtodu i zarazy, jaka do konca
roku grasowata. Nowe nieszczes$cia nawie-
dzity miasto r. 1672 wskutek upadku Ka-
mienca podolskiego, gdy tureckie i tatar-
skie hordy, ustepujac od oblezenia Lwowa,

rozpuscity trzema szlakami zagony na
Przemys$l, Jarostaw i Zamos$¢ i uprowa-
dzili w jasyr mnéstwo ludzi réznego stanu
i wieku.

Ogodlny upadek dobrobytu miast w cza-
sach rzadéw ostatnich kréléw odbit sie i
na Przeworsku, ktéremu pozostatlo w spu-
Sciznie wspomnienie  Swietniejszej prze-
sztosci. Z trzech klasztoréw : OO. Bernar-
dyndéw, Strézéw Grobu i SS. Mitosiernych
oddaty sie te ostatnie opiece chorych i na-
uce sierét pici zenskiej. Patac z koszto-
wnym ksiegozbiorem i w guscie angielskim
zatozony ogréd z plantacyg drzew morwo-
wych do hodowania jedwabnikéw, oto
przez diugi czas jedyne przedmioty, zdolne
zwr6ci¢ na siebie uwage turysty. Zresztg
zstapit Przeworsk do rzedu mato znanych
w kraju miejscowosci, do rzedu brudnych,
peinych btota miasteczek, zasianych obficie
sklepikami i budami zydowskich kramarzy.

(Cigg dalszy nastapi).

Wiasciciel i wydawca: K. Kotakowski.
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Z tygodnia.

Sienkiewiczowskim zwa¢ sie powinien ten
przedostatni w roku i wieku biezacym tydzien.
Gata Polska Swiecita jubileusz 25 letniej dzia-
talnosci genjalnego pisarza, a bylo to, jakby
Swieto odrodzenia, $wieto wiary w zywotno$¢
wlasng i nadziei w lepszg przyszio$¢ Ojczyzny.

Dziatalno$¢ genjuszow ma to do siebie,
ze w ocenianiu jej skutkéw nikng $rodki, for-
my zewnetrzne, jakiem! wplywali na swoj na-

rod, a wystepuje jedynie 6w moralny wynik
ich pracy, co porwat dusze i serca spoteczen-
stwa. Sejm konstytucyjny ustawg, Ractawice

wojennem bohaterstwem, ,Pan Tadeusz“ i ,Try-
logia“ stowem natchnionem oddzialywaly, a je-
dnak, mimo odmiennych $rodkéw, wielkos¢
tworcéw tych dziet wiekopomnych staje przed
naszemi oczyma w jednej i tej samej barwie,
wynik ich dziatalnosci byt jednaki- | dlatego
jubileuszu Sienkiewicza nie mozna uwaza¢ za ju-
bileusz literacki, za Swieto odrodzenia u. nas jednej
ze sztuk pieknych. Jest to narodowe S$wieto,
jak narodowa byla praca jubilata, ktéry stowo
drukowane wzigt tylko za narzedzie, majgce
dokona¢ dzieta odrodzenia.

Nie mogt, zaiste, radosniej zamknagé sie
dla nas wiek XIX., jak witasnie takim blaskiem
nadziei i zywotnosci duchowej, jaka posiada
dziatalnos$¢ Sienkiewicza. Wiecej to, niz Racta-
wice, co zamknely wiek XVIII!

Jubileusz Sienkiewicza obchodzono wczoraj
réwnoczes$nie w trzech stolicach naszych dziel-
nic+ Warszawie, Poznaniu i we Lwowie.
Najswietniejszym byt on, oczywiscie, w War-
szawie, ktéra mogta samemu jubileuszowi zto-
zy¢ hotd i dokad tez nietylko z calej Polski,
ale z calej Slowianszczyzny i z wielu innych
krajow Europy pospieszyli przedstawiciele pi-
Smiennictwa. We Lwowie, gdzie juz przedtem
odbyt sie wieczér uroczysty staraniem Zwigzku
naukowo-literackiego, $wieto wczorajsze obcho-
dzono w teatrze, ktory przepetnit sie doborowg
publicznoscia. Na program zlozyly sie . prze-
mowienie p. K. Skrzynskiego, deklamacya bar-
dzo pieknego wiersza St. Kosowskiego, uwien-
czenie biustu jubilata, wyjatek z ,Halki*, oraz
whasny utwor dramatycany Sienkiewicza pt.
.Zagloba swatem®, z ktérego sprawe na innem
zdajemy miejscu.

Wszystkie instytucye naukowe, literackie,
narodowe, wszystkie wydawnictwa czasopism
i mnoéstwo o0séb prywatnych wystato do jubilata
telegramy z wyrazeniem czci i mitoSci gtebokiej.

O przebiegu wczorajszej uroczystosci jubi-
leuszowej w Warszawie donoszg telegraficznie:

Zjazd ogromny, Oprocz Polakéw ze wszyst-
kich stron Galicyi, Wielkopolski i Krolestwa,
z Litwy, Wolynia, Podda, Ukrainy, oraz z Ro-
syi, przybyli delegaci z Brukseli, Ameryki Po6t-
nocnej, z Fryburga, Slaska i td. Przybyli réwniez
delegaci prasy amerykanskiej, angielskiej i ro-
syjskiej. Sg takze reprezentowane oba uniwer-
sytety polskie i Akademia  umiejetnosci.

Nadestano mnéstwo adreséw i tysigce telegra-

moéw. Pogoda wspaniata. Nabozenstwo w kosciele

Sw. Krzyza odprawit ks. biskup Ruszkiewicz,
ktéry nastepnie powitat Sienkiewicza w wielkiej
sali ratuszu, dokad jubilata wprowadzono przy
odgtosie polonesa. Wreczono solenizantowi akt
whasnosci Oblegorka i mnoéstwo daréw. Na
przemowe biskupa Sienkiewicz odpowiedziat

.Trudno  mi wypowiedzie¢ stowami, jak
dalece wzrusza mnie dzien dzisiejszy i wszy-
stko, co mnie w nim spotyka. Ja, ktory z po-
wodu prac moich duzo zajmowatem sie prze-
sztoscig, z najgtebszem foérrz» mieniem przypo-
minam sobie, ze w dawnych zasach tak wia-
$nie nagradzano rycerzy, stynnych z odwagi
i poswiecenia Dzi$ jednak trzeba przedewszy-
stkiem nie jednorazowych uczynkéw, ale pra-
cy — dhugiej, wytrwalej, codziennej. | wiasnie
te prace mojg kraj wynagradza w sposéb naj-
wspanialszy, najszlachetniejszy i najzgodnigjszy
z nasza tradycyg — bo wynagradza ziemia.
Nic nie przychodzi bez trudu, zatem i ja mu-
siatem tworzy¢ w pocie czota, ale moge rzec,
ze Bég btogostawit mojej pracy. Zyskatem mi-
to§¢ swoich, uznanie obcych, a nawet wzgle-
dny dostatek. — Braklo mi tylko jednego :
ziemi — tej ziemi, z ktoérej wszyscySmy wyro-
$li, ktora jest i bedzie niewzruszong podstawg
zycia i nieSmiertelng matkg pokolen. Az oto,
wzywa mie tu kraj i ofiaruje mi szmat tej na-
szej ziemi, dla ktérej pracowalem — ofiaruje
dla mnie i dla moich dzieci.

Co za rado$¢, co za uspokojenie ! Jakie
wspomnienie tego dnia dla mnie i dla dzieci
moich po wszystkie dni ich zycia. Gdzie znajde
slowo podzieki — jak ja wyraze — nie wiem.
Z serca wyrywa mi sie tylko okrzyk : Bog za-
pta¢é—i niech zyje, niech kwitnie to wielkie serce
ogolne, ktére tak umie czué¢ i tak nagradzac !“

NADEStEANE.

DENTYSTA
dr. M. Senensieb

po odbytych speeyalnyoh studyach w Berlinie

otworzyt

Atelier Dentystyczne

przy ul. Halickiej I. 1. (rég Rynku).

Dr. Maksymilian Fried

otworzyt kancelarye adwokacka we Lwo-
wie, przy ul. Mickiewicza 1. 12.

ADWOKAT KRAJIOWY
Dr. J. Morawiecki

zamieszkal we Lwowie przy ul. Akademickiej I. 5.

Dr. I. Baran

obronnca w sprawach karnych, otworzyt
biuro we Lwowie ul. Trzeciego Maja 1.21.

Odpowiedzialny redaktor: Wiad. Strzelecki.

Z drukarni ,Dziennika Polskiego“ (Dra Felixa Woynarowskiego) pod zarzadem Franciszka Kattnera, nl. Cicha 1. 5.



